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Osječko novinstvo u 19. stoljeću

P
rvu tiskaru u Osijeku osnovali su franjevci 1735. godine 
za potrebe provincije. Otkupivši Franjevačku tiskaru, 
obitelj Divald obilježila je gotovo stotinu godina osječ-

kog tiskarstva, 1775. - 1857. U toj prvoj osječkoj svjetovnoj ti-
skari tiskao se velik broj knjiga i kalendar, a 1948., nakon niza 
neuspjelih pokušaja, konačno su zaživjele i prve osječke no-
vine, Der Volksredner für Vaterland und Gesetz.
Najavljeno je da će list izlaziti dva puta tjedno, poslije pak 
tri puta tjedno. No, nakon devet ili, prema nekim izvorima, 
čak sedamnaest brojeva Pučki govornik oblasno je obustav-
ljen. Prvo glasilo u Osijeku tiskano na njemačkom jeziku čita-
lo je većinsko njemačko stanovništvo Tvrđe i Donjega grada. 
Glavni urednik bio mu je nekadašnji glumac Emanuel Dor-
nau.
I dok je Zagreb iščitavao svoj Agramer Deutsche Zeitung, Osi-
jek je 1864. godine dobio prve lokalne novine Esseker Lokal-
blatt und Landbote. Osječki lokalni list i zemaljski vjesnik izla-
zio je gotovo pet godina. Cilj tog osječkog lista bio je, kako se 
navodi u uvodniku, podizanje obrazovnog nivoa u narodu, u 
pobuđivanju smisla za lijepo i uzvišeno. Esseker Lokalblatt ti-
skan je u tiskari Carla Lehmana, knjižara i knjigoveže, koji je 
otkupio Divaldovu tiskaru, te na početku izlaženja bio i sam 
urednik. Osječke lokalne novine imale su svoje dopisnike iz 
Beča i Pešte, a jedan od urednika Geza Berger u svojoj rubri-
ci Osječki šetač vrlo je britko oslikao sličice iz tadanjeg osječ-
kog života (1).
U povijesti novinstva u Osijeku zabilježeno je 27 naslova na 
njemačkom jeziku u razdoblju 1848. - 1945. godine. Među nji-
ma svakako treba izdvojiti naslove dvaju lokalnih glasila koja 
su se nametnula Osječanima dužinom izlaženja – Drava (Die 
Drau, 1868. - 1929.) i Slavonski tisak (Slavonische Presse, 1885. 
- 1922). Obuhvaćeno razdoblje izlaženja spomenutih novina 
bremenito je sadržajima i dramatičnim promjenama. Daka-
ko da su se gospodarska, politička, kulturna zbivanja grada 
odražavala i na lokalni tisak.
(…) Drava i Slavonski tisak na prijelazu stoljeća više nisu listovi 
utemeljeni i vođeni po bečkim obrascima (…) bili su to informa-
tivni listovi, ponikli i hranjeni na slavonskom tlu, iako im je je-
zik bio njemački (2).
Posljednjih desetljeća 19. stoljeća intenzivira se tiskarstvo u 
Osijeku. Pojavljuju se nove tiskare te se bogati izdavačka dje-
latnost, napose izdavanje novina. Do kraja 19. stoljeće po-
javljuje su u Osijeku još nekoliko glasila, uglavnom na nje-
mačkom jeziku. Godine 1869. u Osijeku se pojavljuju prve 
ilustrirane novine Esseker allgemeine illustrierte Zeitung u 
Tiskari Dragutina Lehmanna. Taj ilustrirani magazin prvi je 
te vrste ne samo u Osijeku nego i u Hrvatskoj, jer prvi broj 
Doma i svijeta, ilustriranog lista za zabavu, pouku i viesti... 
izlazi u Zagrebu tek 1888.
Taj časopis, po uzoru na slične njemačke, unosi nešto novo u 
tadašnju tiskarsku produkciju. Sadržajno, iako tiskan na nje-
mačkom jeziku, vezan je uz našu sredinu: brojne su vijesti iz 
kulturnog života Osijeka, izlaze romani u nastavcima, etno-
grafski i književni prilozi.

Zanimljiva je pojava hrvatskih novina upravo u vrijeme izra-
zite dominacije tiska na njemačkom jeziku, a u vrijeme kada 
preporodne ideje još nisu zagrijale Osječane.
Dana 1. srpnja 1878. godine počeo je izlaziti Branislav – list za 
politiku i narodno gospodarstvo. Izlazio je tri puta tjedno: sri-
jedom, petkom i nedjeljom, a kao izdavač i odgovorni ured-
nik potpisuje ga Martin Polić. Branislav zagovara opozicijsku 
politiku protiv vlade Ivana Mažuranića, a u vrijeme kada je 
izlazio bio je jedini izrazito opozicijski list na hrvatskom jezi-
ku. Posljednji broj izišao je 5. ožujka 1879. Sam urednik uvi-
dio je da se njegov list pojavio prerano.
Osječani, točnije, oni koji su čitali novine, imali su svoj list 
Die Drau, onima kojima je Branislav bio namijenjen jedno-
stavno nisu razumjeli njegove rečenice. Nepuna godina dana 
izlaženja nije trgnula Osijek, u kojem će se nacionalna svi-
jest probuditi tek početkom dvadesetog stoljeća, s osnutkom 
Prve hrvatske dioničarske tiskare, 1902., i s pojavom Narod-
ne obrane.

Početak dvadesetog stoljeća  
– raDanje stranačkih glasila

U 
povijesti tiskarstva to je jedinstven slučaj da se neka 
tiskara osniva kao dioničko društvo i da se osniva s 
određenom namjerom da posluži kao sredstvo za os-

tvarenje određenog političkog programa. Hrvatski se jezik 
zbog žive propagande Narodne obrane sve više širio, a Obra-
na je imala jak utjecaj na mišljenje osječkog građanstva.
Narodna obrana udarila je prve stvarne temelje nacionalnom 
pokretu i buđenju u Osijeku. Osijek je u to doba bio na čelu 
narodne borbe u Slavoniji. Narodna obrana i njezino čelniš-
tvo imali su velikog utjecaja pri okupljanju i ujedinjavanju hr-
vatske oporbe. List je vrlo brzo stekao veliku popularnost, a 
urednik, dr. Ivan Lorković, zbog naprednih ideja koje je pro-
micao u svome glasilu često je bio i zatvaran. Nakon gotovo 
svakodnevnih zapljena lista slijedile su istrage i izricane pre-
sude članovima uredništva. Međutim, u to je vrijeme već i 
Osijek promijenio svoje lice.
Dana 14. rujna 1914. godine u Narodnoj obrani čitamo: Našli 
smo se potaknuti promijeniti naslov našeg lista, koji će se mjesto 
Narodna obrana od sada zvati Hrvatska obrana. Duh i pravac 
lista ostaje naravski nepromijenjen.
Valja istaknuti da je u najtežim godinama za Narodnu/Hrvat-
sku obranu, od 1910. do 1920., urednik bio ugledni hrvatski 
pedagog i književnik, savjetnik bosanskohercegovačke vlade, 
reorganizator školstva u Bosni i Hercegovini Ljuboje Dlustuš.
Promjene koje u upravi nastaju dvadesetih godina ocrtava-
ju jak klerikalni smjer u koncepciji lista. Tadašnji urednici 
Ilija Jakovljević i Ivan Kampuš, pripadnici Katoličkog pokre-
ta, namjenjuju list samo osvjedočenim katolicima. Hrvatska 
obrana gubi čitatelje, krajem kolovoza 1922. postaje tjednik, 
a 25. ožujka 1923. u dvadeset i drugoj godini izlaženja posve 
se gasi.
Tjednik Hrvatsku obranu oživio je 1930. dr. Kamilo Firinger 
nastojeći stvoriti suvremeni list. Vlasnik i izdavač: Konzorcij 
Hrvatske obrane, predstavnik dr. Kamilo Firinger, odvjetnik 

u Osijeku. Posljednji sačuvani broj u Hemeroteci Muzeja Sla-
vonije je od 24. lipnja 1933.
Nakon Narodne obrane javljaju se brojni naslovi hrvatskih 
novina s izrazitim političkim i stranačkim opredjeljenjima. 
Mnogi od njih živjeli su vrlo kratko, no važno je istaknuti da 
se hrvatsko novinstvo, napose hrvatsko stranačko novinstvo, 
pojavljuje početkom dvadesetog stoljeća, žestoko polemi-
zirajući, nudeći politički tek osviještenim Osječanima svoje 
stranice, tražeći od njih da pronađu svoje glasilo.
Spomenimo glasilo Narodne stranke Osječki tjednik, koji je 
izlazio od 12. veljače 1906. do 14 lipnja 1908. Izlazi svaki pone-
djeljak, a vlasnici, izdavači i odgovorni urednici su dr. Hugo 
Spitzer i Lavoslav Selinger. To glasilo Narodne stranke tiska-
no je u Tiskari Julija Pfeiffera.
Novo doba, glasilo organizacije Hrvatske pučke narodne 
stranke, izlazilo je od 6. siječnja do 18. prosinca 1907. Vlasnik 
i odgovorni urednik bio je dr. Vilim Kappel, a tiska se u Tiska-
ri Ljudevita Szeklera (3).
Zanimljiva je pojava glasila Socijaldemokratske stranke na 
njemačkom jeziku: Volchrecht, Organ der Socialdemokratisc-
hen Partei, izdavača i glavnog urednika Slavka Henča, vođe 
socijaldemokrata. Narodno pravo tiska se u Tiskari Leopolda 
Friedmanna, ali tek od broja 13, jer su brojevi 1 - 12 tiskani u 
Zagrebu (4).
Godine 1908. izišlo je samo 28 brojeva srpskog narodnog ra-
dikalnog lista Narodni prijatelj. Kao izdavač i glavni urednik 
potpisuje ga dr. Jovan Kockar, a tiska se u Tiskari braće Lech-
ner u Donjem gradu, na Jelačićevu trgu broj 29.
Hrvatski glas, glasilo Hrvatske pučke stranke, izlazi kao dnev-
nik od 2. srpnja do 9. listopada 1909., a kao tjednik izlazi još 
do 25. prosinca. Brojevi od 1 do 104 tiskani su u Zagrebu, a 
potom se Hrvatski glas tiska u Tiskari Bele Franka u Kolod-
vorskoj (danas Radićevoj) ulici 32, a potom u Prvoj hrvatskoj 
dioničkoj tiskari.
Nakon završetka Prvog svjetskog rata izbile su na scenu nove 
društvene snage u novoj državi. Stvorena je nova stvarnost, 
novo čitateljstvo s novim zahtjevima i sklonostima. Sve je to 
promijenilo značaj i izgled novina. Dotad tek provincijalna 
glasila postajala su sve važniji čimbenik javnoga života. Jedi-
na je stalna ostala cenzura. Zbog nje novinstvo mukotrpno 
traži odnos prema novoj stvarnosti (5).

Hrvatski list  
– od političkih ideja do priče o gradu

K
ada je Hrvatska obrana, 1919., u 18. godini svoga izla-
ženja napustila dotadašnji smjer hrvatske politike te 
prešla u klerikalne ruke, osjetila se potreba za novim 

hrvatskim glasilom koje će svoj rad nadovezati na stečevine 
i iskustva osječkih prvaka, a ujedno djelovati u novim poli-
tičkim prilikama. Čim je u Zagrebu osnovana politička or-
ganizacija hrvatske inteligencije pod imenom Hrvatska za-
jednica, s dr. Franjom Papratovićem na čelu i pod lozinkom 
Hrvati na okup, odmah su osječki Hrvati pristupili toj orga-
nizaciji te osnovali svoj Mjesni odbor (6). Hrvatska zajednica 
zastupala je hrvatske interese i slobodu tiska u novoosnova-

Osječki listovi prije  
Hrvatskoga lista

Daleko od očiju Europe, koja je već početkom 17. stoljeća 
čitala u Parizu mjesečnik Mercure de France, ili pak u 

Njemačkoj tjednik Aviso Relation oder Zeitung, hrvatsko,  
a tako i osječko, novinstvo uvelike je kasnilo za Europom



(1)	 Vinaj, Marina. Građa za bibliografiju osječkih novena: magistarski rad. Zagreb: Filozofski fakultet. Odsjek za informacijske znanosti, 2001., str. 21 (2) 
Obad, Vlado. Njemačko novinstvo Osijeka u promicanju građanske kulture. Osijek: Njemačka zajednica - Zemaljska udruga Podunavskih Švaba u Hr-
vatskoj = Essegg: Deutsche Gemeinschaft - Landsmannschaft der Donauschwaben in Kroatien, 2014., str. 18

(3)	 Imao je knjižnicu i tiskaru prekoputa Pedagoškog fakulteta. Dugo je ondje bilaKnjižara Vladimir Nazor.
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specijalizirala upravo za tiskanje novina, posebno prigodnih i strukovnih. (5) Vinaj, Marina. Povijest osječkih novina: katalog izložbe. Osijek: Muzej Sla-
vonije, 1998.

(6)	 Hrvatsko novinstvo // Osijek – što ima-što vrijedi – što može: izvanredno izdanje „Hrvatskog lista” prigodom Euharističkog kongresa u Osijeku 15.-17. Ko-
lovoza 1929., br. 194(1201) (7) Novak, B. Isto, str. 128
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(10)	HDA-Društvo za izdavanje Hrvatskog lista Osijek; 1920/1943:kut.1;0,05AP (11) Božić-Drljača, V., Dr. Vjekoslav Hengl – osječki gradonačelnik, kraljevski 
javni bilježnik i odvjetnik // Glasnik Arhiva Slavonije i Baranje 11(2011)

(12)	Janjatović, B., Prilog za biografiju odvjetnika dr. Franje Papratovića (1871-1929) // Zbornik Muzeja Đakovštine 1997., str. 165-175 (13) Sršan, S.; Marija-
nović, S., Poznati, zaslužni i znameniti Osječani // Od turskog do suvremenog Osijeka.- Osijek: HAZU; Zavod za znanstveni rad, Poglavarstvo grada, Za-
greb: Školska knjiga, 1996., str. 665.

noj državi, okupivši čelnike bivše Hrvatske napredne de-
mokratske stranke, disidente Hrvatsko-srpske koalicije, 
bivše obzoraše i pravaše te neke članove Jugoslavenskog 
odbora. Glasilo Zajedničara postaje Hrvatska država, koje 
ubrzo mijenja naziv u Hrvat i izlazi do 1929., kada biva za-
branjen. Hrvatsku zajednicu podržavali su i Hrvatski list u 
Osijeku, Nezavisnost u Bjelovaru Narodno jedinstvo u Va-
raždinu te Primorske novine na Sušaku (7).
Upravo su osječki predstavnici Hrvatske zajednice, dr. 
Franjo Papratović, dr. Nikola Čačinović i dr. Vjekoslav 
Hengl, najzaslužniji za pokretanje Hrvatskoga lista i osnu-
tak tiskare u kojoj će se tiskati.
Građansku tiskaru osnovali su osječki Hrvati kao svojedob-
no i Prvu hrvatsku dioničku tiskaru, da bi mogli nesmeta-
no i neovisno o vlasniku tiskare tiskati novo glasilo Hrvatski 
list. Svrha mu je bila, da agitacijom i organizacijom među 
osječkim Hrvatima zastupa hrvatsku politiku, a da to po 
mogućnosti promiče i pokrajinama (8).
O novoj tiskari čitamo u Hrvatskome listu: Nova tiskara u 
Osijeku. Ovih je dana konačno potpuno uređena i u posao 
stavljena novoosnovana Građanska tiskara u Osijeku u ko-
joj se štampa i naš list. To je poduzeće, koje su osnovali i u 
život proveli neki rodoljubi u Osijeku, da doskoče jednoj ve-
likoj potrebi. Građanska tiskara smještena je u Kapucinskoj 
ulici br. 7.... Dolje u prizemlju u dvorištu nalazi se slagarni-
ca, a u prvom katu ekspedicija, knjigovežnica, skladište, te 
uprava Hrvatskog lista, a naprijed u prvome katu uredniš-
tvo Hrvatskoga lista...
Od početka izlaženja, točnije, od prvog broja od 34. si-
ječnja 1920. do 24. listopada 1920. Hrvatski list izlazi dva 
puta tjedno i tiska se u Hrvatskom štamparskom zavodu 
d.d. Podružnica Osijek. Od listopada počinje izlaziti svaki 
dan, osim nedjeljom i blagdanima, te se tiska u novoosno-
vanoj Građanskoj tiskari (9).
Izdavač lista je Društvo za izdavanje Hrvatskoga lista (10), 
pročelnik dr. Franjo Papratović, dr. Vjekoslav Hengl, dr. 
Ante Pinterović, Mijo Matijević i dr. Milan Čačinović čla-
novi Poslovnog odbora.
Osječki uglednici, među kojima svakako treba istaknuti 
dr. Vjekoslava Hengla, dugogodišnjeg osječkog gradona-
čelnika, kraljevskog javnog bilježnika, inicijatora i začet-
nika gospodarski snažnog Osijeka, za čijega je mandata 
grad dobio električnu centralu i električni tramvaj (11), vje-
rujući snažno u slobodu tiska, te širenje hrvatske nacio-
nalne svijesti s ciljem istinske slobode, ravnopravnosti sa-
moodređenja Hrvata u novoj državi.
Uz Vjekoslava Hengla pročelnik Društva, dr. Franjo Pa-
pratović, poznati hrvatski odvjetnik, bio je 1895. optužen 
i osuđen zajedno s pedesetak svojih kolega u poznatom 
sudskom procesu u povodu spaljivanja mađarske troboj-
nice prigodom dolaska cara Franje Josipa u Zagreb (12). 
Iskustvo pri osnivanju Prve hrvatske dioničke tiskare jed-
nog od njezinih osnivača, dr. Ante Pinterovića, zasigurno 
je koristilo i pri osnutku nove hrvatske tiskare. Taj pozna-
ti i ugledni osječki odvjetnik, narodni zastupnik također 
je bio osječki gradonačelnik u razdoblju 1914. - 1920. (13).
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O
sječki i slavonski Hrvati nijesu nikada bili bi-
jesni strančari. Premda u većini, ali u smje-
si raznih narodnosti bili su izloženi najtežem 

tudjinskom pritisku, te su najviše osjećali potrebu 
sloge svih pravih narodnih ljudi. I dok su u prosvjet-
nom i gospodarskom radu slogom postigli znatnih 
uspjeha, naročito u dizanju hrvatske svijesti, u po-
litičkom su obziru slabije napredovali, ne toliko 
radi stranačkih opreka, koliko radi loše organiza-
cije i klonutosti u koju ih je nesloga hrvatske opo-
zicije vazda bacila. Osnivali su novine i klubove u 
Vukovaru, Mitrovici, Brodu i Osijeku i po drugim 
gradovima; radilo se je kako se je dalo, ali uspjeh 
je bio slab. Tek kada su se svi ti listovi i klubovi uje-
dinili u jednoj općoj stvari i pokretu, onda je bilo i 
napretka. Izbori g. 1896., 1906. i 1908. to najbolje 
dokazuju.

Na okup Hrvati!

Dok se obave prvi nužni poslovi oko uredništva i 
uprave, izlazit će “Hrvatski list” samo dvaput na tje-
dan i to četvrtkom i nedjeljom u 8 ujutro. Kasnije će 
“Hrvatski list” izlaziti kao dnevnik, svaki dan u ju-
tro osim ponedjeljka i dana iza blagdana. Kako su 
troškovi izdavanja, radi nestašice i skupoće materi-
jala ogromni, molimo sve pristaše i prijatelje Hrvat-
ske Zajednice u Osijeku, po Slavoniji, Srijemu, Ba-
ranji i Bačkoj, te bosanskoj posavini, da naš list živo 
podupru pretplatom i oglasima. Čim više pretplat-
nika, to će naš list biti, naročito kao dnevnik, jefti-
niji. Sav prihod lista upotrijebit će se u poboljšanje i 
proširenje njegovo.

Uvodnik

HRVATSKI LIST, 
4. siječnja, 1920., 

broj 1
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O
snutkom Nezavisne Države 
Hrvatske prestaju izlaziti svi 
stranački i informativni listo-

vi koji su tiskani u bivšoj državi.
U Osijeku i dalje izlazi Hrvatski list 
kao jedino dnevno glasilo, no sada 
po diktatu novonastale političke si-
tuacije unutar NDH uz isključivanje 
građanskih i ljudskih sloboda i ogra-
ničenje javnoga govora i tiska (1).
Nepoštovanje strogih pravila kako i 
što pisati nosilo je teške posljedice.
Jak nacionalni osjećaj s početka izla-
ženja Hrvatskoga lista dvadesetih 
godina 20. stoljeća nikako ne treba 
brkati s nacionalističkim stajališti-
ma niti povezivati s fašističkim na-
kanama pojedinaca u ratnim do-
gađanjima i godinama Nezavisne 

Države Hrvatske.
U okružju ratnih informacija nazire 
se život grada u ratnom okruženje 
smrti i stradanja u pabircima živo-
ta, straha, oskudice i neizvjesnosti.
Sumrak Hrvatskoga lista naslućuje se 
već 1943. godine, a 1944. i 1945. godi-
ne listu je vidljivo smanjen broj prilo-
ga, rubrika i stranica. Kako se bližio 
kraj II. svjetskog rata, neizbježno se 
kraju približio i Hrvatski list (2). 
Građanska tiskara, u kojoj se tiskao 
Hrvatski list, bila je izravno pogođe-
na u vrijeme bombardiranja Osijeka 
1944. godine. Izgorjelo je tada pot-
puno skladište papira.
Posljednji broj Hrvatskoga lista izi-
šao je na dan ulaska partizana u Osi-
jek 14. travnja 1945.

Hrvatski list u vrijeme  
Drugog svjetskog rata

(1) U Muzeju Slavonije sačuvani su dijelovi rukopisne mape Grafikoni “Hrvatskog lista” od 1920. do 
1945. u kojima možemo pratiti poslovanje “Hrvatskoga lista”, Službu vanjskih dopisnika lista, 
popis pretplatnika 1935. godine, prikaz naklade 1920. - 1945., promet “Hrvatskog lista”, prikaz 
vanjske prodaje 1920. - 1945., popis vanjskih pretplatnika prema zanimanjima.

(2) Kretić-Nađ, Isto, str. 94
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O
sječani su dobili glasilo suvremene kon-
cepcije, kvalitetnih tekstova te izrazito 
nacionalnog izričaja, koji je posebno ista-

knut u prvim godinama izlaženja. No, vreme-
nom se sve više okreće čitateljima, njihovim in-
teresima i željama i postaje, prije svega glasilo 
grada, u svim njegovim segmentima življenja. 
Sve to utjecalo je i na kontinuirano povećanje 
naklade (1) te široku rasprostranjenost čitatelja 
koji su ga s pravom odredili kao jedno od naj-
kvalitetnijih dnevnih glasila međuraća. Izlaže-
nje je počelo na četiri lista, redovito povećavaju-
ći broj stranica na osam i deset, a u blagdanskim 
izdanjima, uz posebne priloge, imao je i do če-
trdeset stranica.
Valja istaknuti da su se tijekom više od dva de-
setljeća izlaženja mijenjali glavni urednici: Lujo 
Vice, Tomislav Diklić, Kerubin Šegvić, Josip Pavi-
šić, Ivan Brkić, Ivan Grubiša, Dragutin Hoffbauer, 
Matija Kovačević, Franjo Babić, Kamilo Krvarić, 
Zvonimir Benašić.
Uz priloge iz zemlje i svijeta na prvoj stranici, 
donosi Hrvatski list priloge o događajima u široj 
okolici te opširne gradske vijesti iz gospodarstva, 
kulture, sporta... Donosi izviješće o vremenu te 
burzovne vijesti. Poput ostalih glasila donosi za-
dnje kratke vijesti, oglasne priloge te vrlo kvalitet-
ne i rado čitane feljtone.
Članci su u početku tiskani u četiri okomita stup-
ca, uz istaknute naslove rubrika. Kasnija godišta 
prihvaćaju suvremeniji izgled stranice s istaknu-
tim vijestima na naslovnici (2).
Hrvatski list rezultat je potpuno nove uređivačke 
politike informativnih glasila u Hrvatskoj, pa tako 
i u Osijeku. Glavna vijest postaje ono što je ne-
kada bio uvodni članak, dominira novinama, on 
privlači čitatelja. Uvodni članak prelazi na drugu 
stranicu, kratak je i jezgrovit.
Znanje novinara mora biti široko, on mora biti do-
voljno obrazovan, ali i brz, jer prošlo je vrijeme 
pisanja rukom i dugog stiliziranja tekstova. Novi-
ne šire krug svojih čitatelja, sve više ih čitaju žene 
koje traže svoje rubrike te djeca.
Važno je dobiti brzu i svježu vijest, stoga se pove-
ćava i broj dopisnika iz drugih krajeva. Nad svima 
budno bdije urednik koji mora biti obrazovan, ali 
i vješt organizator. Odlučnije od stranačke pripad-
nosti bilo je njegovo ideološko nadziranje.
Dakako da i u Hrvatskom listu vremenom prona-
lazimo sve ove karakteristike. Zanimljivo je nave-
sti da su vlasnici Hrvatskoga lista angažirali ekipu 
francuskih okulista koji su trebali odlučiti o odno-
su veličine slova, novinskog stupca i stranice od-
govarajuće ljudskom oku (3).

Popularnost i čitanost Hrvatskoga lista naglo je ra-
sla, tako da se broj pretplatnika od 1700, krajem 
1920. godine, popeo na 600, 1923. godine. Nisu to 
mogle spriječiti niti žestoke borbe s režimom koji 
je list često plijenio, pa i obustavljao.
Naime, od 13. kolovoza do 28. prosinca 1921. go-
dine umjesto Hrvatskoga lista izlazi Hrvatski glas.
Uslijed neočekivane zabrane Hrvatskoga lista osječ-
ki i slavonski Hrvati ostali su bez svoga organa... 
Zato čim nas je zadesio neočekivani i ničim oprav-
dani udarac, odbor Hrvatske Zajednice najavio 
je izdavanje novog časopisa Hrvatski glas. Poslije 
dugo očekivanja izlazimo napokon s našim novim 
glasilom, dok se ne riješi pitanje zabrane Hrvatsko-
ga lista.
Protivnici Hrvatskoga lista krenuli su i dalje. Čla-
novi ozloglašene novosadske “Orjune” izveli su 
atentat na tiskaru, bacivši 5. veljače 1923. bombu 
u strojarnicu. Srećom, bomba nije nikoga ozlije-
dila, no pokazala je kolika je smetnja Hrvatski list.
Građanska tiskara 1924. godine nabavlja novi ro-
tacijski stroj, prvi i jedini te vrste u cijeloj Slavo-
niji, budući da se naklada lista povećala na goto-
vo 10.000 primjeraka, a i opseg lista povećao se s 
osam na 12, ili čak 14 stranica.
Povećanju naklade Hrvatskoga lista ovih godi-
na pridonijelo je svakako uhićenje i suđenje Jovi 
Stanisavljeviću Čarugi i njegovim jatacima. Već je 
prva vijest o njegovu uhićenju, objavljena 5. si-
ječnja 1924., izazvala silnu senzaciju, a uredniš-
tvo Hrvatskoga lista prepoznalo je priliku… Novi-
nari su mjesecima pratili sudski proces donoseći 
ekskluzivne vijesti iz sudnice popratit će fotogra-
fijama i crtežima osuđenika. Fotografije u Hrvat-
skome listu javljaju se prvi put upravo tijekom 
suđenja razbojničkoj družbi. Život Čaruge, pre-
tvoren u najživopisniji roman, pratili su Osječani 
u seriji članaka Harambaša Čaruga i njegova druž-
ba. Posebno izdanje Hrvatskog lista, od 21. lipnja 
1924. godine, donosi presude uhićenicima.
Šestojanuarska diktatura donosi zabranu rada hr-
vatskih političkih stranaka, pa se gasi Društvo za 
izdavanje Hrvatskoga lista, 5. veljače 1929. godine. 
Građanska tiskara prelazi u ruke manjeg broja lju-
di, dok se u studenome 1935. godine nije upisa-
la kao Građanska tiskara Krvarić Kamilo i Pavišić 
Josip k.d. Unutrašnji članovi društva su Kamilo 
Krvarić, ravnatelj Građanske tiskare i Hrvatsko-
ga lista te Josip Pavišić, glavni urednik Hrvatsko-
ga lista.
U podlistku Hrvatskoga lista izlazili su romani u 
nastavcima, a od 1936. godine počinje izlaziti Bi-
blioteka Hrvatskoga lista. Objavljeno je više od 
pedeset svezaka. Uz to, Hrvatski list u posebnim 

Uredništvo i uprava “Hrvatskog lista”
je prigodama izdavao posebno izdanje (redovito 
za Božić i Uskrs). Upravo ovi prigodni, blagdan-
ski dodaci Hrvatskoga lista, pojavom fotografije 
tridesetih godina postaju svojevrsni tjednici koji 
su Osječani čitali i nakon izlaska samoga broja. 
Obilovali su pričama, prigodom blagdana, povi-
jesnim temama, podsjećali sugrađane na tradi-
cionalne vrijednosti, uz obilje zanimljivih prilo-
ga. Posebna izdanja Hrvatskoga lista javljala su se 
i uoči izbora, važnih političkih događaja (atentat 
u Skupštini na Stjepana Radić, Euharistijski kon-
gres u Osijeku 1929. godine, tijek Osječkoga vele-
sajma i dr.).
Što je šuma bez lista, to je kuća bez Hrvatskog li-
sta. Širite Hrvatski list. Mudro smišljen slogan, če-
sto otiskivan na stranicama Hrvatskog lista, ali i 
na brojnim drugim izdanjima Građanske tiskare, 
shvatio je da među svoje čitatelje može uvrstiti i 
žene i djecu. Prilozi o modi, rubrika Za naše žene 
i kćeri, Dom i vrt: polumjesečnik, prilog „Hrvatsko-
me listu“ te Dječje izdanje Hrvatskoga lista, zasi-
gurno su od ozbiljnih dnevnih novina učinili zani-
mljivo i rado čitano štivo svih generacija.
Bogate i brojne reklame, kao i ostali oglasi, uka-
zuju na mudru politiku oglašavanja, ali i dosjet-
ljivost tada neprepoznatih marketinških struč-
njaka. Posebno valja istaknuti proizvode osječke 
tvornice Schicht (današnja Saponija) Vim, Radion 
koji pere sam, Elida proizvode za njegu i ljepo-
tu žene. Brojni osječki trgovci, ugostitelji i obrtni-
ci redovito oglašavaju u Hrvatskome listu… Braća 
Hahn, Horn i drug, Vilim Vogel, Jacob Fuchs, Rada-
nović i Butković…, provjereni, valjani, na usluzi, uz 
povoljne cijene, za dame i gospodu…
Građanska tiskara, odgovarajući zahtjevima su-
vremenog informativnog glasila, nabavlja redo-
vito potrebnu opremu: slagače strojeve s osam 
vrsta pisama u isti mah, u jednom retku, a 1937. 
godine uređena je najmodernije opremljena fo-
tocinkografija. Rezultat te suvremene opreme je 
i Ilustrirani prilog Hrvatskoga lista, od fotografija 
slavnih svjetskih lidera, filmskih zvijezda, prirod-
nih i tehničkih dostignuća te modnih trendova, 
Osječanima je oslikavao svijet daleko od slavon-
ske jednoličnosti u praskozorje nemilih događaja.
U Muzeju Slavonije sačuvani su dijelovi rukopi-
sne mape Grafikoni Hrvatskog lista od 1920. do 
1945., u kojima možemo pratiti poslovanje Hrvat-
skoga lista, Službu vanjskih dopisnika lista, popis 
pretplatnika 1935. godine, prikaz naklade 1920. - 
1945., promet Hrvatskog lista, prikaz vanjske pro-
daje 1920. - 1945., popis vanjskih pretplatnika pre-
ma zanimanjima.
Kako se živjelo u Osijeku u njegovu međuraću? 

(1) Krajem prve godine izlaženja Hrvatski list imao je  
1700 pretplatnika, a pred kraj 1923. gotovo 6000

(2) Kretić Nađ, M. Od Čaruge do Grete Garbo: 
 popularna kultura u osječkome Hrvatskom listu  
(1920. - 1945.). Osijek: Svjetla grada, 2012., str. 80-81.

(3) Vinaj, Marina. Povijest osječkih novina:  
katalog izložbe. Osijek: Muzej Slavonije, 1998.

ll Hrvatski list kroz dvadeset godina borbe za 
hrvatski narod nikada se nije pokolebao niti po-
kleknuo. Dvadeset godina! Za to su ga vrijeme 
silnici četiri puta obustavili i bezbroj puta zapli-
jenili. Bombu su bacili u našu tiskaru. Namje-
štenici Hrv. lista, od ravnatelja do podvornika, 
bili su uhićivani i zatvarani. Uzalud! Naše je po-
duzeće bivalo sve jače i veće. Danas je Hrvatski 
list jači nego ikada. Neprijatelji ga se boje, a pri-
jatelji ga vole i poštuju zbog njegove moralne, 
žurnalističke, tehničke i organizacijske snage. 
Kako su maleni oni bijednici koji su se u svom 
jadnom, uskom duhovnom horizontu nadali, 
da bi se Hrvatski list mogao uništiti… (Hrvatski 
list, Božićni prilog 1939.)

Kakve su bile političke prilike, koje su predsta-
ve bile omiljene u kazalištu i zašto su žustre bile 
polemike tadašnjih kazališnih kritičara, koje su 
filmske predstave igrale u tadašnjim osječkim ki-
nima, kako su prolazile silvestarske zabave, koji 
su poznati umjetnici pohodili Osijek, što je muči-
lo Osječane i zašto je rubrika Pisma čitatelja tako 
bezvremenska, potom Crna kronika koja tako 
bolno oslikava podjele u gradu na one koji imaju i 
mogu i one koji, najčešće zbog tegobnoga stanja, 
posežu za zločinom.
Grad koji pulsira svoju svakodnevicu, kroz olov-
ni slog Hrvatskoga lista progovara o političkoj ko-
rektnosti naspram državnoga vrha, svjetskim do-
gađajima koji se čine dalekima, no ponajviše o 
svojim ulicama, kako onim neosvijetljenim, zabo-
ravljenim u gradskoj zavjetrini, tako i o onim u 
secesijskom nizu, oko glavnih trgova Gornjega i 
Donjega grada, njihovim stanovnicima, njihovim 
brigama, zabavama, tugama i nadama…
Oslik grada u dva i pol desetljeća bremenitih godi-
na, istina i priča Osijeka, grada zanimljive i bogate 
prošlosti, našega grada.
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Glas Slavonije   
najdugovječnije osječke novine

G
las Slavonije pokrenut je i tiskan na 
Papuku kao ratno glasilo Narodne 
fronte Slavonije 24. lipnja 1943. (1) 

Tijekom rata imao je zadatak propagiranja 
političkog jedinstva naroda, popularizi-
ranje Narodno-oslobodilačkog fronta kao 
najmasovnije antifašističke organizacije te 
popularizaciju saveznika i raskrinkavanje 
neprijateljske propagande. Njegovi pri-
mjerci dolazili su čak do vukovarskog i žu-
panjskog kraja, po selima Posavine, Podra-
vine te Požeške i Daruvarske kotline (2)

U Muzeju Slavonije sačuvano je trinaest 
brojeva iz ratnoga razdoblja, 1943. - 1944. 
Dva posebna izdanja, iz 1945. godine, u svo-
me zaglavlju bilježe podatak da Glas Sla-
vonije izlazi dnevno osim ponedjeljkom. 
Mjesečna pretplata 25 dinara. Osijek I., Ka-
pucinska ul. 16.
List izlazi tjedno u Osijeku od oslobođenja 
14. travnja 1945., a od 16. kolovoza dnev-
no (osim ponedjeljkom). (3) Glas Slavonije 
tiska se na strojevima predratne Građan-
ske tiskare, u kojoj je otisnut i posljednji 
broj Hrvatskoga lista. Kao jedini dnevni list 
u Slavoniji u poratno vrijeme, uz ograniče-
nje broja stranica, zbog nedostatka papi-
ra, imao je i ograničenu nakladu. (4) Velik 
angažman Glasa Slavonije u poraću bio je 
vezan uz probleme poljoprivrede i sela te 
uz osnivanje poljoprivrednih zadruga i ot-
kupa poljoprivrednih proizvoda. Posebnu 
ulogu imao je u izgradnji zemlje, u popu-
larizaciji radnih i masovnih akcija, borbi 
protiv crne burze, špekulacija, korupcije 
i rasipništva, starih navika, birokracije…, 
radi na propagandi socijalističkih ciljeva i 
ima odgojnu ulogu u razvitku socijalistič-
kog društva u nas. (5) Samostalne vanjske 
politike nema, nego se prenose informaci-
je Tanjuga. (6)

List informira i tumači sve ključne promje-
ne u našem razvitku od 1945. do 1973. godi-
ne. Od prvih oblika samoupravnih odnosa, 
preko prvih ustavnih promjena, privred-
ne reforme i amandmana, “Glas Slavonije” 
postaje najvažniji registrator društveno-po-
litičkih odnosa… I pored niza teškoća, ko-
lektiv “Glasa Slavonije” stalno nastoji da po-
boljša kvalitetu lista, poveća tiraž, te da list 
prodre u svaki dom i bude najpopularnije 
glasilo u Slavoniji i Baranji. (7)

Naklade lista kretale su se početkom 1965. 
oko 7900 primjeraka, 1967. oko 11.800 pri-

mjeraka, 1979. oko 8800. (8) Uz lokalni list 
Glas Slavonije na području Slavonije i Ba-
ranje čitaju se i listovi izdavačkih kuća Za-
greba i Beograda: Vjesnik, Večernji list, Ve-
černje novosti i Politika.
No, unatoč sve većem broju dnevnih i tjed-
nih listova koji dolaze iz državnih centara, 
Glas Slavonije, baš poput svoga prethodni-
ka Hrvatskoga lista, gradi i njeguje lokal-
nu, gradsku priču.
U razdoblju od 1973. do 1990. Glas Slavo-
nije bio je prvi slavonski dnevnik s 15.000 
primjeraka, a direktori i glavni uredni-
ci proveli su kompletnu kompjuterizaciju 
pripreme lista. Kupljena je suvremena ti-
skarska oprema, osuvremenjeni su redak-
cijski i poslovni prostori, kao i poslovne 
veze s partnerima. Glas Slavonije podupire 
Vjesnikova kuća, što je također omogućilo 
tiskanje Večernjeg lista u Osijeku. Glavni 
urednici bili su Petar Požar i Dragutin Ra-
ucher. Početkom osamdesetih godina Glas 
Slavonije tiska se na starom, srednjem, 
formatu i starom tehnologijom. Od 1978. 
do 1986. glavni urednik bio je urednik Vla-
dimir Ginter. List prati problematiku regi-
ja. Vanjsku politiku prati preko Tanjugovih 
dopisnika, a karikature prenosi iz Borbe. 
Od 1986. do 1991. glavni urednik bio je 
Drago Hedl. Za njegova mandata dolazi do 
modernizacije lista na osnovi novinskog 
višebojnog offseta, kompjuterizacije rada 
u uredništvu i poslovanju. Naklada lista 
iznosila je 15.000, a ponekad i 50.000 pri-
mjeraka. (9)

Tijekom Domovinskoga rata Glas Slavoni-
je uređivao se, tiskao i distribuirao dok je 
na Osijek padalo tisuće bombi, koje su na-
nijele velika oštećenja na upravnoj zgradi, 
uredništvu, tiskari i potpuno uništile vo-
zni park. Pedesetak djelatnika, novinara, 
grafičara i pripadnika pratećih i tehničkih 
službi u podzemlju stvarali su ratni Glas 
Slavonije i dostavljali ga po gradskim sklo-
ništima i na prvoj crti bojišnice. Zauvijek 
izgubljeni životi na novinarskom zadatku, 
trajne rane svjedoče o velikoj žrtvi tih rat-
nih heroja, jer dok je jutrom Glas Slavonije 
stizao u ruke umornih i, često, zaboravlje-
nih Osječana, postojala je nada.
I u poraću, u našoj Hrvatskoj, Glas je ostao 
vjeran pratitelj osječke i slavonske svakod-
nevice, marni kroničar društvenih, kultur-
nih, političkih i sportskih događaja, ali i sa-

kupljač običnih, stvarnih priča Osječana i 
stoga su, uistinu, jutra započinjala kavom 
i Glasom… Kroz rubrike Novosti, Crna kro-
nika, Svijet, Osijek, OS vodič, Regija, Ogla-
si, Ekonomija, Oglasi, Zvjezdarnica, Kultu-
ra, Sport, Oglasi, Osmrtnice, TV program… 
postao je i ostao jedini živući dnevni list na 
slavonsko-baranjskom prostoru.
A o novinarima, tim začudnim, samozataj-
nim sakupljačima životnih priča, najbolje 
govori Bojan Divjak, glavni urednik Glasa 
Slavonije:
Novinarstvo je prekrasan posao zato što 
ima trenutaka u karijeri kada ste promije-
nili nešto. Kada ste uočili nešto što je loše, 
nešto što donosi štetu ljudima, kada ste pi-
sali o tome i inzistirali da se to promijeni i 
to se promijenilo. Dakle, napravili ste nešto 
za svoju okolinu. To je najljepše što novinar 
može doživjeti, vidjeti kako su njegov trud i 
želja za promjenom doista rezultirali odre-
đenim promjenama... Želite neprestano ne-
što saznavati, svaki dan, biti sveprisutni, 
imati što veće količine informacija kako bi-
ste ih mogli analizirati i birati među njima 
one koje vam se čine najvažnijima. Tu crtu 
morate imati u sebi… Rekao bih da će onaj 
tko je predodređen da bude novinar, to si-
gurno i postati. (10)

Sve je tu, uz političku korektnost naslov-
nica, stranice u nastavku donose svakod-
nevicu grada i regije. I ponovo zaranjamo 
u osječke ulice, sada drukčijih naziva, iz-
mijenjena centra, i dalje slabo asfaltira-
nih i osvijetljenih prigradskih cesta, s no-
vim parolama na zidovima, ali s jednakom 
potrebom za informacijom, za viješću, za 
istinom…
Novinama se vjeruje, jer tako piše u Glasu. 
Uz njega odrastaju generacije zabilježene 
u rubrikama rođenih, potom u popisu od-
likaša osječkih škola, vjenčanih, do konač-
nog odlaska uz sliku u osmrtnici. To je ži-
vot, reći će Osječani, a Glas sve to marno, 
pažljivo bilježi, za generacije koje dolaze i 
odlaze, za budućnost…
A dolaze neka druga i drugačija vremena, 
portali zamjenjuju olovni slog, informaci-
ja mora što prije stići do svoga čitatelja, 
mobilne aplikacije pružaju neslućene mo-
gućnosti, nostalgiji i sjećanjima usprkos.
U riznicama muzeja, u prividu svevreme-
nosti, ostaje sačuvana naša prošlost…Valja 
ju ponekad iznova iščitati…

(1)	 U prvom uredništvu su bili: Zorko Golub, te Ivo Sarajčić, Zdenko  
Has i Nikola Valentić. Tiskala ga je tehnika u Zvečevu

(2)	 Trideset godina “Glasa Slavonije” Osijek:  
Muzej Slavonije, 1973., deplijan izložbe

(3)	 Prvi glavni urednik bio je Mato Opačić, od 9. siječnja 1946., a nakon njega 
list uređuje Jozo Milošević. U redakciji u njegovo vrijeme rade i Petar Gju-
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